Adapters - Wire Identification (Continued) / Adaptateurs - Identification des fils (Suite) / Adaptadores - ldentificacion de cables (Continuacior

MULTI-TOW 6:4

4-Wire Flat to 6 Round

Plat a 4 Fils et Rond &
6 Fils

Plano de 4 Cables a 6
Redondo
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GD = GROUND / MASSE / TIERRA

TM = TAIL / FEU ARRIERE / TRASERAS

LT = LEFT TURN / CLIGNOTANT GAUCHE / DIRECCIONAL IZQUIERDA

RT = RIGHT TURN / CLIGNOTANT DROIT / DIRECCIONAL DERECHA

AX = BATTERY / BATTERIE / BATERIA

EB = ELECTRIC BRAKES / FREINS ELECTRIQUES / FRENOS ELECTRICOS

4-Wire Flat to 7 RV
Round

Plat a 4 Fils et Rond a
Ailettes a 7 Fils

Plano de 4 Cables a 7
Redondo RV
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LT —---O
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GD = GROUND / MASSE / TIERRA

TM =TAIL / FEU ARRIERE / TRASERAS

LT = LEFT TURN / CLIGNOTANT GAUCHE / DIRECCIONAL IZQUIERDA
RT = RIGHT TURN / CLIGNOTANT DROIT / DIRECCIONAL DERECHA
AX = BATTERY / BATTERIE / BATERIA

6-WIRE CONNECTOR WIRING DIAGRAM (4 to 6)
DIAGRAMME DE CABLAGE DU CONNECTEUR A 6 FILS (4 a 6)

DIAGRAMA DE CABLEADO DE CONECTOR DE 6 CABLES (4 a 6)

GROUND (White*)
(RT) Attach 10 a Viehicle Ground Point
/ MASSE (blanc¥)
(Green® | verr® | ; ;
Relier & un point de mise & la masse
by bt véhicule.
CONEXION A TIERRA (Blanco¥)
Conecte a un punto de conexitn a tier
(Ln del vehiculo, :
(Yellow™ | jaune /
Amarillo*)

BRAKE (Blue*)

Attach to a Electric Brake Sender Conf
ARRET (bleu®)

Relier & une commande élecirique du
transmetteur de frein.

FRENO (Azul*)

Conecle a un control emisor de frenos
gléctricos.

(V)
(Brown®/ brun / Calé%)

BATTERY (Rec*)
Auxiliary Power Lead. Connect to Fuse
- _ Block or Fused Battery Lead.
VIEW LOOKING AT FRONT OF PLUG ! TOTRAILER BATTERIE (rouge®). _ .
VUE DUDEVANT DE LA FICHE 7 ALAREMORGUE Fil atbdiliaie daliméntatiori. Bfagﬂef é
: porte-fusible ou au conducteur
VISTA MRANDO AL FRENTEDEL .- - AL REMOLOUE ety

BATERIA (Rojo*) (Rojo 0 Negro®)
Conductor de Energla Auxiliar. Conect
un bloque de fusibles o conductor de
bateria fundido.

7-WIRE CONNECTOR WIRING DIAGRAM (4 to 7)
DIAGRAMME DE CABLAGE DU CONNECTEURA 7 FILS (4a7)

DIAGRAMA DE CABLEADO DE CONECTOR DE 7 CABLES (4a7)

(RT) (Green / vert* / Verde*)
BU

P[P;p"pt':;‘;"m ! e (L) (Yellows | jaune* / Amarilio®)

BATTERY (Black®)
Auxiliary Power Lead. Connect to Fuse
Block or Fused Battery Lead.
BATTERIE (noir®)
Fil auxiliaire d'alimentation. Brancher a
porte-fusible ou au conducteur de

e & fusi
BATERIA (Nego*;
Conductor de Energia Auxiliar. Conecte
a un blogue de fusibles o conductor de
bateria fundido.

(™)
(Brown® | brun® /
Café*)

BRAKE (Blue*)

Attach to an Electric Brake Control.
ARRET (bleu®)

Relier & une commande électrique du
transmetteur de frein

FRENO (Azul*)

Conecte a un control emisor de frenos
eléctricos.

i g
VIEW LOOKING AT FRONTOFPLUG  /  TOTRAILER f&%znamgm}emm Point.

VUE DUDEVANT DELAFICHE . _______ ALAREMORQUE MASSE (blanc¥)

VISTA MIRANDO AL FRENTE DEL | ! AL REMOLQUE Relier & un point de mise & la masse ¢
i i t i = éhicule.

& 5 _ﬁ CONEXION A TIERRA (Blanco¥)
Conecte & un punto de conexion a tier

EB = ELECTRIC BRAKES / FREINS ELECTRIQUES / FRENOS ELECTRICOS | "~ 9/ beeeee H del vehiculo.
BU = REVERSE / RECUL / REVERSA
* NOTE: Locate Wires and Pin Location By Function Only, Color Coding Is Not Standard Among All Manufacturers. HOPKINS
* REMARQUE: Mentifier I'smplacement des fils et des broches uniquement selon leur fonction. Le code de couleur peut varier MANUFACTURING
AN CORPORATION ﬂﬂﬂu
* NOTA: Localice los cables y pasadores por funcion solamente. EI Cédigo de Colores no es la norma entre todos los fabricantes. 428 Peyton ® Emporia, Kansas ® 66801-1157
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